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،   أشتتت  ه، و ومنتتت تأل ففيا هتتت   هتتت وتنوعتتتت  ر ، عرفتتتت  اتتتج  فيتتتتر ث  ل  فيتتتتر يم  في تتتر   في تتت   
ل و لجتتن، ، و تتت ،فيتت  ،  فيب تت  ، ، أو  في تتر  أستت    فيطب تت ، ، أو أستت   وم تت  ت تيتتنا ه    تتو   ع تت  

 (1)  فيطولي و في رضي .  نهل   عن   فيب حثين هم  أتأ  منهجاين عرف

ل  لح  ظ ع   تو ر خ    ذ ور ن  نهجينبا اج ل فن  فيتر ث  ت    في ن ويمو   أسه  
و في  ناة ، وبمثل تأذه  فياآفياف خ  و  جم   من  فيذ ن ، و لأدباة ، رث لا،  لأمة ل شتى  لمج لا،  في  ماة 

 ماه  بل ع   رأ   في  ئمة م  خ  و  به ستة  فيرسول  في ر  ع اه بر و  ل ت    لمج لا، ، ول م 
 فييلاة و فيسلام ، وأوفيو  أصح به ومن تب ه  من  لأئمة  لأعلام عن  ة ل ، ر من  به  ، ثم  ناشر 
 فياأفياف فترث  في ثت من  في ئ ،  في   فية ل  لحا ة ، ، ،  لأثر  فيسا سي ، و في  ني ، و لاثام عي ، 

 من  في ئ ، . ،في  ل ب غ  تو في  ري ، ب
  نت ت    فيشصياة سو ء ألجو نج  فيي  حيا  بافيشصياة با ت  تأي مجموعة أخب ر  والترجمة 
، بذ ر ب ض بملامح شصياة م  نه  ت ر ف إ: ف ر ة ، أو ن ول  مأدباة ، أ مد ناة ، أ مسا ساة ، أ

 باه  من شصص إلى آخر من حاث مآثرتأ  ، وفثتتأ  ، وفثرتأ  ، و   تخا ف من تأل عرضه  ، أو  ا
، ،   بع  ه مخاير ، وت و،  فيترجمة عن  ب ضإلى ؛ إلى ماوس  ،  في   و في اف ، فمن مسهج 

إلى  فيا  ت ، و فين   ، و فياح ال ، و ل ،في  مرث ه إلى أ،و   فاه    م   نمسردي ت ر ري ، ومنه  
عاناه أو ، فيشصيا ته مح مة  فيرسومضع خطة و ه  من   ؤفي ين ، و  ر ته   في  ر ة و في   اة ، بل تج  من

   صا رة.
و تتتت  حذتتتتي تأتتتتذ   في تتتتن ل فياباتتتت  باتأامتتتت م ب تتتتض  فيبتتتت حثين فانتتتت وفيوه بيتتتتور مخا  تتتتة ع تتتت    نتتتت تأل 
  نيتتتول ع اهتتت  فمتتتن در ستتت ، م م تتتة فيتتتب ض  فيشصيتتتا ، ، أو عتتترن فيتتتب ض أعتتتلام فياباتتت  ل فتتتن متتتن 

فتامن م ت   تر ب ، أو  ت ، نت  متن   فياتذ  ر  ل : في نو، ضتمن در ستة ،فيت   في تن ، فمنهت  ع ت  ستبال   ثت
 فين ئتتتتج و فيريحتتتت ، ، لأنتتتت  بتتتتن  لحستتتتين بتتتتن   بتتتتو، ، ون حتتتت ،  فينستتتتر ن متتتت  بتتتتن خ اتتتتل لمح  ،  لأخاتتتت ر 

ومؤرختتتتو، متتتتن فياباتتتت  ، ،  فيتتتت  وي ، وأعتتتتلام متتتتن  تتتتر ب ، أنتتتت  أعتتتتلام فياباتتتت  في شتتتتاخ  فيطتتتت تأر  لأنيتتتت ري ، و 
حيتتت  ستت    فوضتت ت،  ه  وجم هتت   لأستتا ، عبتت  ا م اطتت ،فيلأستتا ، ع تتي ميتتط     يتتر ا ، أو متت  وضتت 

(      2). ، و تتأ م ج  
 

ب ض أعلام فيابا  بافيترجمة فيل  ا ب  تأا    ض يان   ة مانوعة  فيو   ، ون رن ل تأذ   فيبحث في 
فشم ت أ  ج فئ ،  لمجامع  في ابي ، و  نت تأذه  فينذر ، ل ح ود فن ؛  في ان ،   ترث  ه   تتنوع؛ 
س    ترث   و  اضمنة ، فيترجمة حاث تاح د     وم ، فاه  ، وتبر  م   ه  من حاث  فيس سة  فينسباة  

                                                 
خ   ، ، د فصر  في  ن ع مر ، فنو،  فينثر  لأد  ل آثار فيس ،  في  ن  بن  لخطاج ، د محم  ثبر ،  نذر : مع    ابة  في رباة ، د عب   فيرنن عطبة ،   نهل  فيبحث  لأد  عن   بن ( 1)

 ، و تتأ  مم   تأامت ب ن  فيترجمة .
  بع أعلام فيابا  أ ثر من  ب ة ، و ذفي  أعلام من  ر ب ، ، ومؤرخو، من فيابا  ، وم  ث  م اط ،  ب ت مرة و ح ة .( 2)
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  فيوصفو  خل ل  اه  ؛ وم  عرف من ث وده وم  إلى ،في  ، و  نذومة  فيشصياة ، وآبائه ، فيه 
من ، ر شاوخ   ترث  فيه   في   اة في مترث  فيه ، ثم   نذومة  في  ماة، و    يا و    لم  لخ  اة ،  لجسمي 

 .، أو ، ر  ين  ته ح باه ، وأ ر نه ، وبرو ه ل ع   م ين ، أو خيوصااه عن  ته وأبن ء وتلامذته ، 
 ؤفي تته :ستت لم ستت لم شتتلا  ، المختاا م  ااا  واا م و اااس  لاابا    ال ااب  ع تت   اتت ب  تو تت  و  تت

وفتت ة  فيرستتول  1374ل  ب اتته  لأولى  فيرباتتع  وتأتتو متتن منشتتور ،  في جنتتة  فيشتت باة  في  متتة في ث  فتتة و  عتتلام ،
 2006  وت حيت  في ا ب فوث ، فاه ب ض  هن ، ، وب ض   ست ئل  فيتي   تج  فيانباته ع اهت  ، م ،

 : و    سماه  ل ن  ط رئاسة 
 (    1) :تصويب بعض الأسماء 

حج  فيترجمتة ن رن ل تأذه  فين طة تيو ب ، فيب ض أسم ء  فيتر ث   فيو ردة ل  في ات ب ، و ست  صت 
، فمنهتت  ، وصتتحة  لاستت  تبتت  ع اتته     ومتت ، د ختتل  فيترجمتتة فامتت   نستتج إفياتته تأتتو أ  متتن أستت    فيترجمتتة 

، نمتت ة وصتتل ع تت   في هجتتة  في اباتتة ، أو  متت   امحماا  صاابا  و ، (2) فيشتتاخ محمتت  أبوحوفياتتةل ترجمتتة  وفيتته : 
و ت ل ل ترجمتة  فيشتاخ  أو ) محم  فاح  ( ، ،( 3)(ب اح   ا  محم )  :   ابونه  ل  فيوثائق أحا نا فا ا ونه 

ع تت   في هجتتة  في اباتتة ،  امحماا ، و فييتتو ب أ،  ستت  و فيتت ه (4)بتتن محمتتود ستتا فية (( محماا  )) ع تتي أمتتين بتتن
و سمته محمت    تي بتن عبت  ا  . الشاخ  ااياع ا ا  ن ن اب : ))  و  ل ل ترجمتة وفيا، محم  بض    ا  ،

ع ت     سمته م ات بتل رأ تت  ،( 6)وإنمت    هت   نط ونهت    تي،  فينت   ب   تي  ولم   رف حتى بين ، (5)بانو،((
و تت ل ل ، متتن  فيتتذ  ء  ع تت    بهتت  محمتت  ، تتي بتتع و تت  رنتته ا ، ب تتض  ابتته بم ابتتة  بنتته  فيشتتاخ عتتر بي 

؛ و فييتتو ب أ،  ستت   (7)  ستت ودي (( ساادخ ترجمتتة  فيشتتاخ ستت ا    ستت ودي : )) و سمتته محمتت  ستت ا  أنتت  
)) و سمتتته  تتت    نتتت   محمتتتود بتتتن موستتت  :   ئلال ترجمتتتة  في نتتت ،  تتت    نتتت    تتت  ؤفيتتتف ورد أو ،  محمااا ثتتت ه 

فيتته ومتت م منهمتت   سمتت  فناتت  ، أ،  سمتته  تت ، موستت   في تت    ، و ستت  و فيتت ه محمتتود نتت   :  الصاابا ، و(8)((
شتت  ر   تتر ب  )) شتتاخ   طتتربين محمتت  :، ومنهتت  ل عنتتو ،  فيترجمتتة  فياتت لي  (9)((  تت    نتت    : )) عتترف بتته

 متت     ، و فييتتو ب تأتتو مخاتت ر شتت  ر ، و تت  ، تتره   ؤفيتتف باسمتته  فييتتحاح د ختتل  فيترجمتتة ، (10)) في تت  و،( ((
                                                 

   عن صر  فيترجمة  فيشصياة .أسم ء  لأعلام من أتأ ( 1)
    مه  هم ة وصل . 177- 176عمورة  ،   93- 90،  ا بة  س   نا ه وحسونة   198، 48، 47، 39 : وفياست  طع، هم ة وصل  هم ة  محم  ( 2)
 تأ ذ  رأ اه  ل ب ض  لحجل و فيوثائق  في  يمة . ( 3)
 201   صا ر ل :( 4)
 122    صا ر ل : (5)
  ،  فيب حث .من م حو   ( 6)
 131    صا ر ل : (7)
 254    صا ر ل : (8)
 254    صا ر ل : (9)
  384   صا ر ل : (10)
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تارة ، (1)صتتت ح ، مخا  تتتة  مخا تتتف ع تتت  تتتل متتترة بشتتت ل ل   اتتتج  ستتت   فييتتتح   مناتتتذر برستتت  مخا تتتف 
 (3)أخرى تارة، وبافي يح  (2)بافي  ماة

هتتتتت  ، ول أ ثتتتتر متتتتتن موضتتتتع ل  في اتتتتت ب ،  تتتتترث و تتتت  ورد في تتتتج  لجتتتتت   لأ ثتتتتر متتتتتن شصيتتتتاة 
، و تتتت ل ل ترجمتتتتة محمتتتت   فيبوصتتتتتي (4)وتأتتتتي ع ئ تتتتة م روفتتتتة ل م  نتتتتة  تتتتر ب ،،  الجاااا ا أنهتتتت   والصاااابا 
و ل ترجمتة  فيشتاخ عبت   في تر  ، (6)أختو  فيشتاخ عبت   فيترنن  فيبوصتتي الأخضبي:  صبا  و، (5) لخضري
( 8) فيشاخ عب   في تر  أبتو ستهمينل ترجمة ، و  ل  لبر بنياتأو  فيشاخ عب   في ر  :  صبا  ، و(7) فيتموني

ممت  حترف في تبه  ، و  وصابا   : امابالّ ّ  ، (9) فيشتاخ: عمتر  فيبتونيل ترجمتة ، و وفيه  وصبا   :   باانين؛ 
)) ن اتته أو  وفيتته ل ترجمتتة أنهتت  ر ا تتة .  : صاابا  ، و ( 10)(( وأصتت ه متتن أولاد ر اتتة بافير ا تت ،))  ل  وفيتته :
ع تتت   في بتتتن عاتتت د ، أو شتتت  ه في  تتتج ع ئ تتتة بتتتن  في ط ا تتتع تتت صااابا  ، و (11)ع تتتي بتتتن عبتتت د((  متتتع  فيشتتتاخ

)) بافيطا ف((:  فيش ل  فيا لي 
  شت ط  ): في بته  صابا و (13))) ستا ي ست لم  فيشتم ط(( : ، أو  وفيه (12)

و تتتت ل ل ترجمتتتتة ستتتتا ي محمتتتت   فييتتتتا   ، لجتتتت  ر   صاااابا ، و( 14))) ستتتتا ي عمتتتتر  لجتتتتر   (( : ، أو  وفيتتتته (
، فهت  فتر  متن فترو  (16)أ، ب ض ،ر اه ت  بتو  با ست وديحخح الصو، ،    ج با س ودي (15)فياحا وي 

 ترف  فيشتاخ إبتر تأا  بالح ات  ، ولم    ( 17)((الحفخا إبر تأا     ي بانو، ))  فيشاخ   ل ل ترجمة  م  ،   أسرته
أو  تتأتت  متتن أستت فياج ،  اتت  و لحأ، إبتتر تأا  فيا تتر  بانهمتت  بالجتت  ستت  ه وأثتت  ده ، لأنتته لا وثتت  ل أسمتت ء 

و تت ل ل ترجمتتة  فيتتولي  لأن فيستتي   شتتهور ل منط تتة تاثتتور ء  وفيتته : ))   ن فيستتي   ا تت رف ع اهتت  ،  ق تت فيا ر 
بتتل تأتتو  لأن فيستتي ولم تتتذ ر ل  في اتتج، ، ه متتنتستتمع ت تتب بتتين  فينتت   ، ولم ، وتأتتذه  فياستتماة لم ( 18)((

                                                 
 290    صا ر ل : (1)
 287   صا ر ل :( 2)
 290    صا ر ل :(3)
 358/175/ 305/ 234/ 233    صا ر ل :(4)
 301    صا ر ل :(5)
  301  صا ر ل : ( 6)
 253    صا ر ل :(7)
 من شاوخ فن    فيوف . ( 8)
 من شاوخ فن    فيوف  ( 9)
 395في شاخ  فيط تأر  في  وي ل : أعلام فيابا  ،  نذر   286   صا ر ل :( 10)
 ث ء، با  ردة  فياحااة ، وصو ن  با ثن ة . ( 11)
  31   صا ر ل :(12)
 132    صا ر ل :(13)
 188    صا ر ل :(14)
 286    صا ر ل :(15)
  170: ن ح ،  فينسر ن و ريح ، فامن   ، بطر ب ، من  لأعا ، ل نذر ( 16)
 53    صا ر ل :(17)
 288    صا ر ل :(18)
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طتتتأ فاهتتت    ؤفيتتتف  وفيتتته ل ترجمتتتة  فيشتتتاخ محمتتت   فين ئتتتج ومتتتن  لأفي تتت ب  فيتتتي  أخفيتتتوروده متتتن بتتتلاد  لأنتتت في، ، 
وت تتود إلى منحتتو، بتتن عاستت   لأو  )) ... وع ئ تتة  في سوستتي و فتت ة متتن بتتلاد  لأنتت في، ،  : في سوستتي 

؛  (2)فتتاذن  في تت ريء أ، تأنتت د متتن  تت ع  باستت  منحتتو،   تت  :   شتت ل ع تت   في تت ر  تت   بتتذفي  و ، (1)((
ع ت  أست وب  فينحتت  يائ ة بافي سوسي إلى عاس   لأوسي ، ثر وت ود تسماة  في   : أ،   ول:  الصبا و

عبت  ست، ، وعبت   : ؛  خايت ر  في توه  مثل : عبشمي ، وعب ري، ل وتأي   تأرة فيغو ة مشهورة  في غوي 
   (3).و تتأ   في  ر ،

،  (4)  نشتتتاة : )) و تتت  في تتتج ب نااتتته  با يتتتري (( دفتتتينو تتت ل ل ترجمتتتة  فيتتتولي عبتتت  ا   يتتتري 
 . أو أم (، أب  )  مة : بتم  ص ر،  في ناة لأ، ، ؛ وفياست  ناة نسبة أنه   والصبا 

وممتت    متته متتن أستتب ب فيتتب ض أفي تت ب   تتترث  هتت  ، متت    فيتته ل ترجمتتة شتتاخ   تت فيوف محمتت  توماتتة 
في  ه م  ة و ت رة ف ئ تة ع ت  سترعة  لح تق ، و ت  في تج  وسبج ت  ابه با ناص )) ومن    روف عنه ، بأ،

وفي تتن  ،   ؤفيتتف هنتتذ   في  تتج بستتبج متت  ، تتر لم   تترف أنتته ، و لح ا تتة  (5) باستت    نتتاص ((بستتبج ،فيتت  ، 
ت تتوده  وثتت ء، خ فياتته أو عماتتهفي تتج بتته لأنتته  تت ،  شتتبه رثتتل  سمتته   نتتاص ، ومنهتت  أنتته متترن وتأتتو صتتغت  

، ه ( وت وره فنذر، إفياه وإ،  به    فاح عاونه ف  فيت وتأي تياح فرح  بافي هجة  في  ماتة ) أتأتو  تنص عاونت
)) وفي تتج تأتتو بافيبوصتتتي بستتبج  تتوة : نن  فيبوصتتتي  لأخضتتري ر و تتذفي   وفيتته ل ترجمتتة  فيشتتاخ عبتت   فيتت

، و تتتت ل ل عنتتتتو ، ترجمتتتتة أخاتتتته (6)  بيتتتتر  فينجتتتتوم ل وضتتتتح  فينهتتتت ر (( - متتتت    تتتت ل -إبيتتتت ره ، ف تتتت ، 
في تج في   ئ تة ،  ، ول     توماين  فيست ب اين نذتر ، ف فيبوصتتي (7) فييح ي )) محم   فيبوصتي  لخضتري ((

وفيا،  م  ، ر   ؤفيف ، و لأخضري في ج خ ل في شاخ عب   فيترنن ، حاتث سمت ه و فيت ه  سمت  مر بت  تامنت  
   (8)باس  ص حج متن  فيس   ل   نطق ، و لجوتأر ل  فيبلا ة .

ترجماتتته فيشصيتتتا ،  تتتت موثتتتودة ، تتتتوتأ  وثودتأتتت  ، أو ل  ا بتتته ومتتتن  ر تتتج متتت  و تتتع في مؤفيتتتف 
 لحر تة فتن أنتني متن   ات ب ين، و لح ا تة (9) نات ة   تلام عت  ف  اطتةلا اتهمنهت  ترجمف،  نسبه  فيغتت نستبه 

  تن محمت  بتن شصياة نذ   لاس  ،  مت  نستج  فيشتاخ    تروف ل فتن   ت فيوف  ف ع   أ   فيوف ؛ ف   
                                                 

  .   294 (  وفيو أب ل من بت]بن [ ل  لجم ة   ذ ور ربم   يح     1)
 ، .ا فع عنه  في ب، في لح ا ة أني لا أته   في ر ء بالجهل وفي ن  ج ع    في  تج أ،  او ع  ل أمر  ( 2)
 ،  نذر  اج  فييرف ل  ضاة  فينحت  في غوي . 294    صا ر ل : (3)
 181    صا ر ل : (4)
 ، م  ، ره  فيب حث تأي من  فيرو  ة  فيش هاة عن  فيشاخ رنه ا . 338    صا ر ل : (5)
 192    صا ر ل : (6)
 301    صا ر ل : (7)
ل في وثائق و  صطو  ، ل أعم ل   ؤتمر  لأو ، من  1( م 675 – 609 فيي  ق بشت نير ) ل  أ . حا ته وآثاره   صطو ة ، بحث ) عب   فيرنن  فيبوصتي  نذر    صا ر ل : (8)

 . 16س ة  في ر س ،  فيا ريخاة   اة  لآد ب و فيترباة  فياطن ، س ، مر    لجه د  في اباين في  ر س ،  فيا ريخاة ،   1988فيابا  و   ه  وآف    في مل حوه   فياطن 
 90    صا ر ل : (9)
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 ست   في نت ، وتأت  متن و تع في مؤفيتف  مت   ، (2)((   ن  في  ن  في    تي: )) إلى ع ئ ة  في    ي ب وفيه  (1) في  ن
 فنستج  لمحت مي محمت   ت ري في  ئ تة  لج  تري ،(3)وتأو  س  فني في ب   فيسلام  فيي د   لج  تري، سلام   ري 

: ) لمحت مي ب وفيته ل  ا بته صتح فة فيابات  ل نيتف  تر،  لأختت ، ر  لأستا ، ع تي ميتط     يتر ا    و ، 
، ولم (5) ا بتته بتت  يا،  فييتتح فة  في اباتتة، ل  أ ضتت   تتره  لأستتا ، عبتت   في   تت   فييتتو  ي ، و،  (4)محمتت   تت ري(

ع ئ تتتتة  لج  تتتتري ، وممتتتت   بتتتت و أ،  سمتتتته مر تتتتج و شتتتتاهر بتتتته ، ولم   تتتترف بغتتتتته ، وعتتتترف  لاهمتتتت  إلى  نستتتتبه  
 .(6) بت) لأفو  تو محم    ري(

ف ت ل ،  و بتن عمته  فيشتاخ محمت   لأمتين  ناتوه،  ترجمة محم  س ام ،  ناتوه  في  اتف ل م  خ   
و تتت ، إلى ث نتتتج ،فيتتت  فيتتته  تأام متتت ، فناتتتة ، وعشتتتق في تتتن   تتت فيوف ، ))  :  في  اتتتفاتتتوه محمتتت   نل ترجمتتتة 

حاتتث  تت ، فيتته  في ضتتل ل  ناشتت ر تأتتذ   في تتن بافي  و تتة  فييتتغتة  في  ئنتتة ببتت ب  فيبحتتر بتت  خل م  نتتة  تتر ب ، 
 شتتتاص  في   و تتتة  تتت ،تختتتص  فيشتتتاخ محمتتت   لأمتتتين  ناتتتوه ، لأنتتته   فيستتت ب ة و لحتتتق أ،     ومتتتة ،  (7)(( في  يمتتتة 

 وشاص  في م فيوف ن  م ة من  في من.،  فييغتة ل ح  ة  فيذ ر 
 فيتتبلاد متتن أخطتت ء ل أسمتت ء ب تتض   و ضتتع متتن  لأستتو   ، وب تتض منتت  ق  فاتته  ؤفيتتف وممتت  و تتع   

... فيتته ضتتر ح بستتو   فياجتت رة با   نتتة  في  يمتتة ...  : )) في اباتتة منهتت   وفيتته ل ترجمتتة ستتا ي محمتت   فيشنشتت ، 
 وفيته ل ترجمتة  تذفي  و  .ستو   فينجت رة :  با الصاو،  (8)((ستو   فياجت رة   فياجت ر وبذفي  تم ت  ا ه أمانت

ومنهت  وصت ه ،  فينج رة لأ، ص حج  فيترجمة فني نج رة :  با الص، و (9))) عين رئاس  في س   فياج رة ((: 
 :  با الصاااو (11)((وفيتتت  بب تتت ة  باتتتتن : ))فيتتته  و و  ، (10)وتأتتتي فيتتتا،  تتتذفي ؛ نلم يناااة  نط تتتة  لأصتتت ب ة 

و  ستج  ، أنته بطر تق  في مترول  الصابا ، و(12)مسج  بتن  ت تأر بمنط تة  في ترول : ،إ هفيو   وأ، اتن  في
ب  و تتتة باب تاثتتتور ء  : با صاااال، و (13)و وفيتتته ب  و تتتة تاثتتتور ء )  في رباتتت ، ( إلى منط تتتة أ  ستتتاة أ تتترب .

                                                 
 472/ 1 نذر ترجماه ل  ا ب فن    فيوف ل فيابا   (1)
 123    صا ر ل : (2)
 138    صا ر ل :(3)
  1960-1صح فة فيابا  ل نيف  ر، ، ع ي ميط     ير ا ، منشور ، د ر  في ش ف بتو، . ط 104 نذر ل ( 4)
 230    صا ر ل :(5)
  ،  نذر   رث ين  فيس ب ين . بم    لمح مي  لأف   تو   مة   ط فياة ( 6)
 ، و  ؤفيف لم  ترث  لمحم   لأمين . 344    صا ر ل :(7)
  287   صا ر ل :(8)
 324    صا ر ل :(9)
 303    صا ر ل :(10)
 300    صا ر ل :(11)
 357،  93    صا ر ل :(12)
 339    صا ر ل :(13)
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وصتو ن   (1)بتو شتو ربعمتر أ :  ل ترجمتة ( في  د ر تة  ): ومنهت   وفيته  .طتر ب ، ببافي رب من منط تة  هت ني 
  في  در ة .
)) فيتتته فضتتتل  بتتتت ل نشتتتر تأتتتذ   في تتتن ب  و تتتة أ  : ل ترجمتتتة  فيشتتتاخ نتتتور  فيتتت  ن  في بستتت ي  هفيتتتو  أو 

أ،   و تة أ  مشم شتة بمنط تة أ  مشم شتة ، خ تف :  والصابا والحا   (2)مشم شة بش ر  أ  تأر ت ة((
 . ه ،  م  وصبش ر  أ  تأر  ة  تم رسة ع ي ور ث  فياوم ، وفياس

ون تتاه  بيتت  ، تخا تتف عتتن وصتت ه   فييتتحاح   ؤفيتتف متتن أوتأتت م ل ، تتر أفي تت ب ،  هوممت  و تتع فاتت
خ اتتتل و ،  (3)و فيتت  اق و فيتتذي  تتت ،  تتج ع اتته وصتتت ه  بتته فمنهتت  صتتت ة  فيشتتاخ في تتل متتتن : خ ا تتة  فيتت رو 

)) : وفيتته  ومنهتت   بافي نتت نين ،   تتبه    اا    والأولى ،  (6)، وميتتط    فين تت ل (5)ومحمتت   فيامتتني  (4)شتتح تة
، وإنمتت    ؤفيتتف  متتل متتؤتألا ع ماتت   متت  وصتت هلا يح لأختتت و ،  (7)(( فيطباتتج  فيباطتتري د ./ عبتت  ا  لمجتتر ب

ومنهت  عت م ، تر  تل شصيتاة ل م  نهت  ع ت  حستج منهجته    م   في ناتين ل  لمجت ل  فيباطتري ، تأو من 
   (8)مع  فياج رمحم   لح مي حرل في  همثل ، ر 

 تصويب بعض التواريخ : 
 فيذروف  لحا تاة  فيي    م  تا رف ع  في او ر خ أهماة  برى ل فن  فيترجمة فمنه  ت رف     صرة ،   

ش رد فاه  ، أو   ، ه  أثر ل حا ته  فيشصياة ، أو أعم فيه   ب  عاة ، و   ، أو فيه ع شه    ترث  
 و  ت في مؤفيف ب ض  لأخط ء ل رص  تو ر خ   ترث  ه  منه :

، وتأذ   ان فى مع  فييورة   وثودة فيه  1985، بأنه وفي  ن  (9)ع ي  في  و ني :في ن ، ل ترجمة   هفيو  
 ، في  ج  لأر  م عن   فيطب عة  م  سنر ه ل  ته .  1958،  م   ان فى أ،   و، من مو فيا  

أنه  والصبا (( ،  1911وفي  فاه  سنة )) أنه  (10)ول ترجمة  لأسا ، محم  نجت  في ره م ن ي
، في ول  1955، و    اوتأ   في  ر  أ، سنة ت  ع ه  م  أخبرني  بنه ف ضل  1922نوفمبر 18  من مو فيا

  . 1987سنة  ت  ؤفيف )) ثم أحال ب  تأ  في ا  ع  (( ، وتأو فيا، بيحاح ، وسنة ت  ع ه   ن
                                                 

  234، 153    صا ر ل :(1)
 367   ر ل :  صا(2)
 103    صا ر ل : (3)
  103    صا ر ل : (4)
  341   صا ر ل : (5)
 342    صا ر ل : (6)
 229    صا ر ل : (7)
 355    صا ر ل : (8)
 226ل    صا ر ل : (9)
 320، 319    صا ر ل : نذر  ( 10)
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و  و فق ، (1)(( 1695 – 5110)) إ، وف ته   نت ل سنة :و  ل ل ترجمة عب  ا بن   بو، 
 .تأت ت ر ب  1105تأو  إ، صح ؛    فرنجي   ذ ور  ا ر خفي

،  1107/1752، تول ل  ر ب ، سنة (2)و  ل ل ترجمة  فيشاخ محم  بن ميط      ع ي
  (3)تأت1167وصو ب  فيا ر خ  هجري 

و في ه  فيشاخ إبر تأا  بافينور  في  لم دفين ث مع باش   )):  و  ل ل ترجمة  فيشاخ محم   لأمين  في  لم
، ب أ حا ته  فيا  امة ، بح ق  في رآ،  في ر  ع      و في ه   ذ ور إفرنجي  1856نط ة  في مرول سنة وفي  بم، 
ماوفى  هلأن   ترث  فيه  أ،  فيشاخ إبر تأا    ذ ور فيا، و في : ول تأذ   فينص أ ثر من مسأفية منه  ،  (4)((

و    ت ق  س  و في    ترث  فيه  ، همن  ا ب 33لل  م  أورده   ؤفيف عن   فيترجمة فيه ؛  1229/1814سنة 
؛ ومنه ص ر في ب  في ر   في  ئ ة ، وب ي  في س   لآخر من  في  ئ ة  س  ث ه  لأول  فيذي في ج بافي  لم مع 

ح ق  في رآ، عن إنه ثم  ،منه   فيشاخ  في ر  بنور من س  ، منط ة  هنشت ، ، و   رف باس  ع ئ ة بنور 
و   ح    )): ه  اسا ي  في ر  ي بسو   لجم ة ، و  ول ف  بن عمه محم  بن  في  اه حسن  في  لم بج مع

 في  در ة ، مع  في      فييوفاة ة  طر  فيوتأي إث  ة ل ، و  ي    ث  ة  في برى  (5)((ع    لج ئ ة  في برى 
، ر ،في   فيشاخ أن  بن ن دي ل  ا به منح رب  في   ين ل من  ج ، بأنه مج   بأ ثر من إث  ة 

 (6).شاصن   لأمين

ل تار خ مالاد  فيشاخ ميط   : م  و ع في مؤفيف ب ض  فيس ط ، ل سنو ،   الاد منه   
توماة ل  في ا ب ، ومنه  ل ترجمة  فيشاخ محم    م  ورد 1914 وفيا،؛  1911فهو من مو فيا  ،  (7)ب ح م

1916؛ وصو به   1917 مو فيا بأنه من  (  ناص)
؛  1972  وفي  فاه، بأنه  (9)و فيشاخ محم  أبوثر د ؛ (8)

أنه من مو فيا  سنة ،  (10)وتأو خطأ مطب ي ، ول ترجمة  فيشاخ أن   لح ر ا،  1927: أنه    صبا  و
،  (11)((  1918تول ل سنة :))  ل ترجمة  فيش عر ميط   بن   ري  ل و  ، 1932 صبا  و؛  1923

 (( 1950  ر ب ، سنة تول ل)) : ب ر بن  فيطاف   فيشاخ أ و  ل ل ترجمة ، (12) 1917 سنة صبا  و

                                                 
 206    صا ر ل :(1)
 292    صا ر ل :(2)
 ن ح ،  فينسر ن  152،  أعلام فيابا   في  وي  371 ل( 3)
 297    صا ر ل :(4)
 298    صا ر ل : (5)
 ، و ال إنه حيت  فيطبع .  ، بشت  في   ي فينال درثة    ثساتساح  ه  لأ   و و  ت ع     صطوط من نسخ  فيشاخ محم   صب  ة ،  (6)
 منشور ، أم نة  في جنة  في ش باة فيلأعلام و فيث  فة . 1-491ل  ،  نذر  ا ب فن    فيوف ل فيابا  ، عب   فيسا ر  في ر  ي بشاه ، 341    صا ر ل : (7)
 478/1ل  نذر  ا ب فن    فيوف ل فيابا  ،  ، 338    صا ر ل : (8)
 483/1ل ،  نذر  ا ب فن    فيوف ل فيابا  ،  340    صا ر ل : (9)
 445/1ل  ،  نذر  ا ب فن    فيوف ل فيابا  ،   52    صا ر ل : (10)
  314    صا ر ل : (11)
  1984-و.ر 1393 1 ر ب ،  لجم تأت ة ، ط –و  علا، او  ع نشر و فيميط   بن   ري حا ته وملامح أدبه ، د . محم  مس ود ثبر ، ،   نشأة  في  مة في ، 80ل  نذر ( 12)
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إبر تأا    ي بانو،  فيشاخ و  ل ل ترجمة ،  16/4/1960:  ع   ش تأ   برهتأو مر وم  م  والصبا  ،  (1)
1935وصو به ،  1936موفي ه ، بأ

و سمه محم    ي بن  : ))و  ل ل ترجمة و في    ذ ور آن   م نيه ، (2)
1896مو فيا ه  و فييحاح أنه من،  (3)(( 1900عب  ا بانو، مو فيا  

و  ل ل ترجمة  فيشاخ عب  ا ،  (4)
و فييو ب م  ، ره  فيشاخ  فيط تأر  في  وي ل  ،  (5)((ف 1946)) وتول تأن د سنة : بن فضل أ، و في ه 

)) ون وه إلى ث  رة بو ة ، بإ ط فيا  ، وتول ن  :  ا به أعلام فيابا  بأنه تول ب   ن اه ب ترة وثا ة ب وفيه 
ومن ،في  م ، ره ل ترجمة  لأسا ، ع ي ميط   ،  (6) ر ب  من  في بض ع اه ((ب   خمسة أشهر ت

 .(7)أنه من مو فيا  م  نة   س ن ر ة والصبا بم  نة مير ته ،  1926  ير ا بأنه من مو فيا  
ب ض تر جمه  في ر بة منه تاريخ  ا  بب ض عن صر  فيترجمة من ، ر تار خ   الاد و فيوف ة ل  ه  م  لم

فيشاخ ع ي و ، (10)نيت مض ، ر ، و في ن ، (9)، و في ن ،  في و  لي بشت(8)ترجمة  في ن ، محم   في ور :مثل 
 .(11)ثن ب

، وبشت أبو  ل ترجمة  فيشاخ بشت باش    ةومم  و ع فاه خطأ  فيا ر خ من   ج  لخ نا، منه  و 
 (12)إفرنجي1946 اباة سنة أنهم  س هم  ل أعم ل  في جنة   ش  ة ل ح ق   أفيوف با ، عة  في:  عنين 

     1964 صبا  و
سنة إ، فساسه   ، :   لومن  لأخط ء  فيا ريخاة م  و ع في ب حث عن  ، ره م اج عرف ، ف 

1918
1926، و  ل 1917:    ل في  ب  ي ميط   ، ول ترجمة (13)

ل ترجمة إسم عال    ل ، و ( 14)
1926دم ، و  ل سنة آني ب   ص ح ب 1918أنه فس، سنة  الصبا و،  (15) 1921 م لي 

(16) 
وث ء ل ترجمة  لأب ة   اة بن ش ن ، م نيه : )) و سمه  ف  مة   اة عب  ا بن ش ن ، ، وتأي 

، ببضع سنين س همت ل  ف1955ول ت فخه  ق ل سنة من نس ء  ر ب ، ، ومن بين مربا ته     روف ، 
                                                 

 53    صا ر ل : (1)
  ا ر ف بآل بانو، و فيطر  ة  في اس و ة ل  ر ب ، .فيور ة أع تأ   فيشاخ إبر تأا  بانو،  ( 2)
  122   صا ر ل : (3)
  .ور ة أع تأ   فيشاخ إبر تأا  بانو، فيا ر ف بآل بانو، و فيطر  ة  في اس و ة ل  ر ب ، ( 4)
 180    صا ر ل : (5)
 .239 أعلام فيابا   فيشاخ  فيط تأر  في  وي ل ( 6)
   ، عب  ا س لم م اط ،. 1م 402ل ،  نذر  فيايو ج ل م ج   لأدباء و في ا ب  في ابين     صر ن  211   صا ر ل : (7)
  349   صا ر ل : (8)
 110    صا ر ل : (9)
  117    صا ر ل : (10)
  187  ل :  صا ر  (11)
  68    صا ر ل : (12)
 212    صا ر ل : (13)
 326    صا ر ل : (14)
  44   صا ر ل : (15)
 عرف ، ،  نذر  ا ب جم ل  في  ن   الادي ، فيلأسا ، ع ي ميط     ير ا . ور ة أع تأ   لأسا ، ع ي حسنين مؤرخ  فاه    اج ( 16)
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، عن م  تم  ف1912وي   ذلك سنة ا  ا  ، نهضة  لحا ة  فيا  اماة ل  ر ب ، ، حاث عم ت ل مج ل  في
، تم ت اانه  أسا ،ة فيا  ا   ف1917، وفي سنة ت اانه  م رسة في غة في رباة بم رسة     نة  في  يمة في بن ، 

، تم ت اانه  في غة  في رباة و في  ن ،  ف1947وفي سنة  فيين ع ،  فيا  ا  ة ، ل م دة  فيسج د و لحا  ة ، 
، وتأو  فيا ر خ  فيذي  1960نه  مرة أخرى ع   درثة و ا اة مين ة حتى سنة ، تم ت اا ف1955ول سنة 

، توفات ل  ر ب ، سنة  سنة في   ينة الت مي  48أحا ت فاه إلى  فيا  ع  ، ب    ض ء م ة 
 .(1)((ف1970تحقخ  صحفع  صحخفة الشدب سنة .ف1977

مالادتأ  أنه  وفي ،  بل سنة وع   ترجمة  لأب ة   اة بن ش ن ، ع ة م حو  ، منه  : ل تار خ 
   ، فيا  رب رسمه  وع   تأذ   لأس   أنه  ع شت م      ع1888أو  1885، وربم   فييو ب 1955

سنة ، وتأذ  أمر مساب   ، فهل  و   122ف   ع شت س ين سنة أو   ربت ، أم  ع    ول   ؤفيف ت
 1912فياح ت بمج ل  فيا  ا  سنة سنة ، و لأمر  فيث ني أنه    104فيشصص أ، يح ل ع    فيا  ع  وعمره 

ذ  شيء تأذ  مساب   فيوثود  لحرب    ط فياة ع    لأر ضي  في اباة ، و فيث فيث تن  ه  بين  فياصيي ، فهو 
فمن ت ر ،  في غة  في رباة إلى  لحا  ة ثم  في  ن ، مع  ا باه  ي ره  فيذي ث ء  أنه ث ء من  فينص  ر ج 

 شت إلى مي ره ل  تتأ  ، سوى م  أش ر إفياه ل فهر  دو، تماا ه بأ و   أو خ    مق ، ولم نره 
 .  (2) في ا ب )) تأو مب  فيست  فيذ تاة ل تر ث   في ا ب ((

 التكرار:
م  لم   ن فاه إض فة ، و لح ا ة أ،  فيا ر ر  فيذي و ع ،   فيب  م  لا ت و، في ا ر ر ف ئ ة   ئ ة  

ت ر ر  في ب ر ،  ،   ترث  ه  فمن ،في  :فاه   ؤفيف  بين م ى ضح فية     وم ، عن ت    فيشصيا 
وتأو من أتأ لي  ر ب ، ، ومن   هامين ب ن    فيوف ، فيه  )):  ل تر ث  شاوخ    فيوف،   وفيه ن سه  

، و  ش رة  سه مه ل أعم ل  في جنة   ش  ة  لجمع فن  ((فضل  بت ل نشر تأذ   في ن ب  و ة ....
 .(3) 1964   فيوف با ، عة سنة 

 ع في مؤفيف مثل  فيا ر ر  فيس بق ل ترجماه لمجموعة من  فيتربو ين ، ف   ترجمه  بن ،  فيترجمة وو 
)) وتأو من أبن ء  ر ب ، ، ومن بين م رساه   فيتربو ين و  ربين  فيذ ن بذفيو  ثهود  ثب رة : وإفيا  نيه  

فاه إع  د   ا  مين ومضناة ، ل سبال تنشئة ثال ما    ومس ح بسلاح  في  وم و   رفة ، ل و ت ضن 
. ، وتأل   ،  فيغ و    ط لي   و  ث  فا  ف    (4)و ل فاه مساوى  فيا  ا  إبا،  فيغ و  فيث  ل    ط لي ((، 

                                                 
 مق فيبا ، م  فاه  من خطأ و ضح .، بانت  فياو ر خ بخ     123    صا ر ل : (1)
 449     صا ر ل :(2)
 ،  فير    لأول في ا ر ر /  فيي حة  137،  110،   90 ، 79 ،  69،  68،  51-1 ، 162،  52-3،  53-2    صا ر : نذر  (3)
 . 323-4،  366-2 ، 46-2،  365،  327،  326 ،325، 324،  151، 116،144 ، 73،  66،  47 ، 45 ، 44-1   صا ر :(4)
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 م   رر ع ة تر ث  في م رسين با  رسة  في رباة  لابا  ئاة في بنين ، وعن  ترجماه   رسي    رسة  في رباة 
   (1) لابا  ئاة في بن ،

)) وتأو من أبن ء  ونيه  تأو :ض ا ة ث   ترجمة  لأسا ،  فيي د  أبو تأ رة  في هومن تر جم
عن ت    فيشصيا ، ،  ه م   رفه ب ضإ، ، وأر   أ، أ ول  (2) ر ب ، ومن   ربين    روفين ن  ((

  ة منه  . فيو ضحة و فيب ر   ه ملامح، ر ، فاجج  فيا ر ف  فيو ل بافيشصياة ، أو خر ب ضه   لآلا  رفه 
، وترجمة (3) ع في مؤفيف ت ر ر  فيترجمة في شصياة  فيو ح ة ، منه  : ترجمة  فيشاخ  فيض ويومم  و 
 .(5)، وترجمة  فيشاخ بشت باش    ة(4)محم  رف ت

 محم  نوري  ، ومحم  : ومن عاج  فيا ر ر أ ض  م  و ع في مؤفيف ل ترجمة  لأخو ن   ؤرخين 
 (7) ه دي   شت ي لح م ل ترجمة  عب ر تهب ض حاث  رر أربع أسطر من  فيترجمة ،  م   رر ؛  (6)ناثي
))   مت  في     :   وفيه ل ترجمة فو  ة شلا  ؛  ، ته   أ ض  ت ر ر     وم ، ل  فيترجمة فيا ر ر ومنه  ، 

من إنا ثه   لأد  و في  ري ، عبر مخا ف  نو ،  فيث  فة و  علام بالجم تأت ة ، و ذفي   في  لم  في ر  ، ل 
 فيس بق   ئلا : )) ص ر ه   في ثت      ثم  رر ،  (8)و فيش ر ((، و فيرو  ة ، و في ية ، فية  فين   ة مج ل     

،  فيذي نشر بمصا ف  لأدب و في ثت من إنا ثه   لأد  من   ؤفي  ، و في اج  في امة ل مج ل  فيث  فة و 
ة  فيث  فاة و في  ر ة بربو   فييحف و لمجلا، و في وريا،  في اباة و في رباة فأسهمت بذفي  بافينهون بالحر 

  (9)تأذ   فيو ن  في بت ((
  دقة المعلومات :
  ؤفيف د ة م    لي به من م  وم ، حول من ترث  ه  ل  ا به فمن ،في  م ورد ل  لم  احر  

)) د ر    بم اج عرف ، وتخرم منه ، ثم  شاغل بافيا ر ،   ة خمسين : ترجمة ع ي حا ر  فيس ع ا أنه 
و فييو ب أ، م اج  في رف ،  (10)((1918 اج عرف ، ن سه   م با ر ،  لخ   في ر  سنة سنة ، ول م

 في وفية  با،با ر ،  لخ  فاه ، لأ، م اج عرف ،  فيذي تخرم منه   ، ل أ ؛ لم     فيذي تخرم منه 
 .سبق  م    1918ه أس، سنة فا في ثم ناة ، و فيذي در  

                                                 
 366، 151- 102- 327-2 325-1  323 -1   صا ر: ( 1)
 151/160/169،170/180/181/183/185/385/290/284/234 ل   صا ر: ( 2)
 301، 299ل    صا ر: ( 3)
 324/ 322    صا ر :(4)
   68 ، 66    صا ر:(5)
 317/ 316     صا ر: (6)
 .376-375    صا ر : (7)
  244  :   صا ر (8)
  (  فيي حة عانه  9)
 212   صا ر: ( 10)
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، من رو د  في  و ة  في بتة و  و ة    ني با   نة ))   : و  ل ل ترجمة عب   فيرنن أبو ر ا ة 
ومن أبر  ض ر  ، أنه   ، من مرتادي  في  و ة  في بتة :  والصبا ؛  (1)(( 1973 في  يمة ... وتول سنة 

 .1976 فيط ر ن  ، ولم   رد فسا،   و ة    ني سنة 
بافي  و ة  فييغتة و في بتة  و  ل ل ترجمة  فيشاخ ع ي تأن ه : )) فيه فضل  بت ل نشر تأذ   في ن

 فيشاخ محمود أبوريانة ، :   نج  فييو ب بسبج م    ،    صر ه من شاوخ مثل  ول وتأذ  ،  (2)((
و فيشاخ بن   ن  في  ن ، و فيشاخ محم  أبوريانة بافي  و ة  في بتة ، و فيشاخ إبر تأا   فيترتأوني و فيشاخ ميط   
 في لالي بافي  و ة  فييغتة ، و    سا ع ه  فيشاخ س ا    س ودي عن   فاا حه في  و ة أ  مشم شة فيا و، 

 (3)من  في و يا  اه  لا ل  تتأ ، ف  ، أثره ف 1932شاص  في م فيوف ن  سنة 
: ))  م    ، ر عا  في طر  ة  في اس و ة بافي  و ة    لول ترجمة  فيشاخ محمود ن   بن موس  

، وتأذ  م  ومة مش ود ل صحاه  ف   روف أ، رع ة  فيطر  ة  في اس و ة  (4) في بتة في ترة من  في من ((
 في  سي بانو، س ف منذ ن ول  فيشاخ محم   في لام  عن  بافي  و ة  في بتة تأ  آل بانو،  او رثونه  خ  

 .(5)بطر ب ، ، و   ترث    ؤفيف فيب ض أفر د ع ئ ة بانو، 
)) س تأ  ل أعم ل  في جنة : د ة     ومة  وفيه ل ترجمة  فيشاخ إبر تأا  أبوحوفياة  فاهومم   ن  مت 

، ونذ  لم  1951 ذ ور تول سنة ، لأ،  فيشاخ   (6)(( 1964 لخ صة بجمع    فيوف با ، عة  في اباة سنة 
 .  رد  في جنة   ذ ورة 

))  م    ، فيه فضل  بت ل نشر  ومنه  ص ة  فيشاخ مخا ر ش  ر   ر ب  ب ن    فيوف فا ول :
، و لح ا ة أ،  فيشاخ مخا ر   ر ب    ، فيه  (7)فن    فيوف ل مخا ف  في و يا ، ،  فيي ة بح ق  فيتر يم ((

 .ل ح  اه و  وشح ، ، أم  بافينسبة في ن    فيوف ف  ، من ض ر   فيط ر  دور ل أد ء  لأدو ر
)) و  ، إلى ث نج ،في  فيه  تأام م ، وإسه م ،  : و  ل ل ترجمة  في ن ،   مل  في  ضي

خ صة ب ن    فيوف حاث أسه  بم  في  ه من حيا ة فناة ل إثر ء ب ض  في خلا،  في ناة ، و  ط فيع  فيي  
، وتأذه     ومة  ت صحاحة ،  (8)  فيوف عن  ر ق ش ا ه  في ن ، جمال  في  ضي ((ن  اه  عنه  و يا  

 فينيول عن  ت  فيشاخ جمال مثل  فيشاخ  فيط تأر عر بي بافي  و ة  في بتة ، و فيشاخ نور  ت  وإنم   ناشر، 
                                                 

 220ل    صا ر : ( 1)
 220ل   صا ر : ( 2)
 1/464 نذر فن    فيوف ل فيابا   ( 3)
 303ل     صا ر : (4)
 ور ة أع تأ   فيشاخ إبر تأا  بانو، ، ومن خلال نيول   ث   ،   منوحة ل مشاصة  فيطر  ة  في اس و ة من آل بانو، . (5)
 1/441،  نذر ترجماه ل فن    فيوف ل فيابا  ، 52ل    صا ر : (6)
 348ل    صا ر : (7)
 255ل    صا ر : (8)
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م    ناص  في  ن  في بس ي ب  و ة أ  مشم شة ، و فيشاخ أن   لح ر ا بافي  و ة  فييغتة ، ووثق  فيشاخ مح
 .(1)ب ضه  ل تسجالاته

ل  ،(3)و فيشاخ حسن  في   مي، (2)جمال  في  ضي فيشاخ ومن ع م د ة     وم ،  وفيه بمش ر ة 
  نت مش ر ة  فيشاخ جمال   ضو مر سل ، أم   فيشاخ حسن  في   مي ، ف     والصبا ، لجنة  فيتر يم 

 . به م   فيت مح و ة بم ابة   ، عة ف   ش رد ل ب   ة  في جنة ، ثم  نسحج ، و  م باسجالا، خ صة
،  فيشاخ  محم   فيتر ي أح  إ:  1924  اوفى سنة  (4)و  ل ل ترجمة  فيشاخ  وسف  في ر  ني

ف فيشاخ  محم   فيتر ي    أخذ  فيطر  ة  في روساة عن ؛ تلاماذه ل  فيطر  ة  في اس و ة ، وتأذ  فيا، بيحاح 
، وأنه  سا ر (6)خ س ا    س ودي ل  فيطر  ة  في اس و ة، وأث  ه  فيشا (5)عب  ا رش د  فيورف ي فيشاخ 

)) و  ، من تلاماذه أ ض   فيشاخ  في  رف : ، و  ل ل  فيترجمة ن سه  م  نيه  1952ب  و ة  فيش  ب سنة 
 (7)  و ،  فيذي تولى ب   ،في  مهمة حي اق  في رآ،  في ر  في نبء بخ وة  في  و ناة بمنط ة   و ة  في هم ني ((

 و   فيشاخ  وسف  في ر  ني وعمره آنذ د لم  اجوفيه تأن   اف تا مذ  فيشاخ  في  رف ع   ، وم  أر    
1918فهو من مو فيا  سنة ،  فيس دسة 

،  م  ، ر   ؤفيف ل  ا به ، و فيشاخ  في ر  ني    تول سنة (8)
وتأذ  ، ومن     وم أ ض  أ،  فيشاخ  في  رف    تولى حي اق  في رآ، خ    فيو في ه  فيشاخ  فيي د  ،  1924

 .(9)م  ، ره   ؤفيف ل ترجمة  فيشاخ  في  رف 
ب وفيه : )) وأصل   مة شلا  من  في غة  فيتر اة ، محرفة من ش بي إلى  ش بومنه  ت سته في  مة 

وترد ل ب ض  في و ما،  فيتر اة أنه    مة توحي بافيذرف ، و   ؛  (10) شلا  وم ن تأ   في ر   في وي ((
ل  ا به عن  ترجماه لمحم  ش بي بات    ل ثبر ، مس ود محم   د. رتأ  تنطق بالجا  فايبح  لج بي ، و، 
 . (11)((ش بي ل  فيتر اة و في  رساة ت ني  فيذر ف  : )) أ،عن أن   في  اه حسن  لج  

عرف م ي ه أولم ، و، ر ل آخر ترجمة  فيشاخ محم    مل بن ميط   ، عب رة لم    ق ع اه  
، (1)دنو، /  فيذهرة مسج   فيلأو  ، عرف باس  ث مع بن ميط   ((منه  تأي  وفيه : ))  وث  بمنط ة 

                                                 
 .450/1، ترجمة  في   مي ل 448/1، ترجمة جمال ل 307/1ل نذر فن    فيوف ل فيابا  ،  (1)
 79  ل   صا ر : (2)
  89  ل  صا ر : (3)
      392ل     صا ر: (4)
 .  6،  فيسنة  16 نذر مج ة  لأسوة  لحسنة    محم   فيتر ي ع ئ ة  فيشاخ   ة ش هاة عن رو  ( 5)
 و  ت ع   إث  ته مر ونة . ( 6)
 392ل    صا ر : ( 7)
 195 ل    صا ر :(8)
  في ا ب ن سه ،  فيي حة ن سه  . (9)
 66 ل    صا ر :(10)
 [ .7، س س ة نيول ووثائق ] 1/ منشور ، مر    لجه د  في ابي ، ط  22ل  نذر ( 11)
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  ول :]  وث  بمنط ة  فيذهرة مسج  دنو، فيلأو  ، عرف باس  ث مع بن ميط   ، وفي  ه أر د أ، (1)((
 .(2) ربم   نسج في  ئ ة  فيشاخ   ذ ور [، 

وع   ،  إفرنجي1940ومم  خ   فاه   ؤفيف  وفيه : )) ومنه حييل ع   فياس ن،  فيشر  ة سنة 
ع د إلى ب  ه ، إفرنجي  1944، ول سنة  إفرنجي1942( سنة الم جستير  ث  ة  في  فياة ل  في ض ء  فيشرعي )
 رسة ش ر  ما ر ،  لابا  ئاة ، حاث عين م رس  بمإفرنجي  1945و نض  إلى س    فيا ر ، سنة 

أو  الد لمخة  ث  ة   صبا ربم  ، فهل سم ا  بح مل درثة م ثسات   ر  ل م رسة إبا  ئاة ، و (3)((...
   لأ تأر  فيشر ف فيطلابه ل أ ثر من تخيص  م  تأو ميمنحه  ،  في  ماة  فيي  رثمن  فيوهم  ،  الد لخة

ل  فينص  فيس بق بل   نت فيه ) إث  ة  تأر يمنح درثة باس   في اس ن،  م  ، ر م مول به ، ولم   ن  لأ
نح تم ت،  م    نأو  في ض ء ، و إث  ة تخيص  فيا ر ، ، أ ع  اة  فيغرباءو  فيغرباء ، وأتأ اة  فيغرباء ، 

 .(4)( ب ضه   في  ا ،   اصيية  فيا ب ة فيلأ تأر
)) تولى ل ( :  1892-1310   وفيود ل ) ميط    في لالي: إ،  فيشاخ ل  وفيه  د ا  ولم   ن 

في  و ة ب   وف ة ف اف ت و، ل آخر حا ته وتأو    تولى مشاصة  ،  (5)آخر حا ته شاص  هذه  في  و ة ((
ب ي  أنه ، أيم1966-1385ت ر ب  ، و  نت وف ة  فيشاخ ميط    1942إبر تأا   فيترتأوني   اوفى  ه شاص

 (6).باب  فيبحر ع  ر، من  في من ،  م    ، شاص  لمح ةشاص  في   و ة  ر بة رب
، تم ت اانه ل  لمح مة  فيشرعاة ف1952)) ول سنة : و  ول عن  فيشاخ س ا    س ودي  

ة ل  ر ب ، ب   وف ة و في ه ، وفي نه ب   ،في  تول ل  ر ب ،  بطر ب ، ، ثم تولى ر عا  في طر  ة  في اس و 
تأذ   فيشاخ    ب ي أ ثر من نيف  ر، و لحق أ، ،  (7)منا ر.((، ودفن بمنط ة سا ي  ف1961سنة

 ف.1952من  في من شاص  في طر  ة  في اس و ة ، ف في  ريء في نص  فيس بق  ذن أنه تولى   شاصة ب   سنة 
)) وتأو من  لأوفيا ء  فيي لحين و ف  من : أ، سا ي ع ي  فيطش ني  ه وفيومم  أورده   ؤفيف و 

 ول  فيشاخ  فيط تأر  في  وي ل تأن   هافيإ ر   ش رة تجومم   : (8)تاثور ء (( فيس  اة  لحمر ء دفين منط ة 
)) بئر  ش نة : بئر   يمة ل و دي  فيرمل ، ب رب  فيبحر ، ول مس ماه  من  م ج   فيب   ،  في اباة :

 لجنوب ثبل  في ر  طة من  ب ئل ترتأونة ، وأسرة  ش نة م   فيت موثودة با ثور ء . و ذهر أ، تأذه 
                                                 

  ة ،نو، م   فيت موثودة ت طن منط ة  فيذهرة .ئ: وع ،   فينو، ، (   سج ) و فييو ب أ،   ول ،  296    صا ر ل :(1)
  ذ    سج  .(   تر ح  في ب رة من  فيب حث ، من خلال مش تأ ته وو وفه ع   تأ2)
   159    صا ر ل :(3)
 .في ش عر محمود  ه دي أن  شه   نبو   لجم لد و ، ،  11  نذر ل :( 4)
 342     صا ر ل :(5)
  489/ 1: نذر فن    فيوف ل فيابا   (6)
 131     صا ر ل :(7)
 186     صا ر ل :(8)
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، و ش نة من  لأسر  لأن فيساة  فيي  تأ ثر، إلى  ر ب ، ؛ لأ، إ  ا   ش نة من أرن إشبا اة   لأسرة
  (1)((بط ء مضمومة وشين مش دة

و  ول ل ترجمة  لأسا ، حسن عر بي : )) إلى ث نج ت حانه في  د من   وشح ،  لأن فيساة 
ر بي تأي موشح ، مشر اة  فينص ، و لح ا ة أ، أ  ج   وشح ،  فيي  لحنه   لأسا ، حسن ع (2)ني  ((

  شهورة بس انة شه ب  في  ن محم  بن  ون اسة  في    (، ) س انة      : لاعام ده ل  ،في  ع   
 . إسم عال   يري
  نشاة ، و  يري بن  فيشاخ عب   فيسلام  لأسمر  لام  دفين يري سا ي  ل ترجماه فيو  ل 

، ره  فيشاخ عب   فيسلام بن عثم ، ؛  لخ م، عشر إفرنجي م رر وح د حا ة  لأول بأنه من رث ل  في ر، 
)) و فيشاخ  في بت م    فيه ص حج   ش ر ، :  أ، الصبا ، و (3) ل  ا به   ش ر ، 1679سنة 

 (4)سا ي عب  ا   يري خ رم   نشاة بنحو نيف مال ، وتأو من  ب ر ص لحي  فيب    لأ  مين ...((
خلاف ل  هن دل  في ر،  لخ م، عشر ، أم   بن  فيشاخ  لأسمر ف، ف اف يح د حا ته  أنه    نت 

، أو دفين مير ته  م  ورد ل  ا ب  ي حج   ش ر ، دفنه فمن   ئل مع أباه ل روضاه  ضع مو 
  (5)س  ، فيابا 

 : تسمية الشيء الواحد بعدة مسميات
 ش  ة  في ثم ناة ، :  فير  فمن ،في  عن  ، ره    رسة  فيرش  ة فهي و ح ة لا ت ، فا رة   ول

  (6) فيرش  ة.ثافيثة  فيرشا  ة ، و 
لجنة ح ق  فيتر يم  لأن فيسي  فيي  أص ر  ر رتأ   لأسا ، خ ا ة  فيا اسي سنة  ومنه  ح  ثه عن

لجمع وح ق    فيوف با ، عة  في اباة سنة  ال جنة المشك ة)) ل أعم ل  : منه   وفيه؛  1964
بجمع    فيوف  ال جنة الخ صةس تأ  ل أعم ل  ح م : ))ل ترجمة أ  ب ر ب  ه، أو  وفي (7)((1964

ال جنة )) س تأ  ل أعم ل  : و، رتأ  ل ترجمة أ  ب ر ش  ج،  (8)(( 1964با ، عة  في اباة سنة 
: ول ترجمة  فيشاخ رمض ،  في خ خني ،  (9)(( 1964ع   جمع    فيوف با ، عة  في اباة سنة  المشبفة

                                                 
 .م ابة  فينور  ر ب ، فيابا   1968 -تأت1388،  1أن   في  وي ، ط، ففياف  لأسا ،  فيط تأر م ج   فيب   ،  في اباة ،  48ل (1)
  91   صا ر ل :(2)
 181     صا ر ل :(3)
 .  ا ب   ش ر ،    ل  ر ب ، من م  ر ، (4)
 431،  نذر س  ، فيابا  ل ل  ا ب   ش ر ، ،   341    صا ر ل :(5)
  330،  321،  316، 122(  نذر : ل 6)
  349    صا ر ل :(7)
 51    صا ر ل :(8)
   51  صا ر ل :(9)
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، ف  سما ،  (1)((1964لجمع فن    فيوف با ، عة  في اباة سنة  شك ةال جنة الم))س تأ  ل أعم ل 
  ذ ورة آن   وإ،  خا  ت تأي  سم  و ح  ، وبسبج تأذ  ربم   ذن  في  ر   فيذي فيا، فيه علا ة ب ن 

  لح ا ة أنه  و ح ة .في ن و ،    فيوف أنه  أ ثر من لجنة 
 منهجية ملحوظات

أو ع   ، اة بافير   من وضع  اود وضو ب  ع   ففيا ه      ع   ؤفيف ل ب ض  هن ،   نهج
 تر جمه ل مثل تأذ   في ا ب فمن ،في  : 

ترجماه فيشصيين ل ترجمة و ح ة ، ولم يخص  ل و ح  منهم  بترجمة خ صة لأ، في ل شصص 
 و  ل  فياؤ م ، و فييحاح أ،   ول؛ حسن وحسين نو رة  التب    عن  ته بين  فيبشر ف  ل   ما ة  اما  ن

وض ه   نأ،  ض هم  حيت  في ن نين ، و تتأ  مم الصبا ، وضمهم  حيت مش ئخ    فيوف ، و (2) فياوأم
  حيت عن و ن فئ ته    نسوبين إفياه .

 ا به ، ونذ  يخرم  ا به ل  مؤفيف أنه ضم ن أ ثر من شصياة  ت فياباة م  و ع في ومن  ر ج 
، و ذفي   فيرح فية عب  ا (3) لحش ئشي  فياونسي من ،في  ترجماه في رح فية محم  عثم ،؛ فعن  في نو ، 

 .ص حج  فيرح ة  (4) في ا شي
ترجمة  م    ،  ؤ   أوفياة ب ض  لأشا ء  ن ترث  ه  ، ربم  ش ر ه  فاه   تتأ  منه   وفيه ل   
 : )) ، أو  وفيه(5)ف  ، أول فيابي   احق با   ر   فيرسماة ل  منه (( : محم    مل  هم لي : )) لأسا ، 

 (6)(( 3/10/1911 و  ابر تأذ   فيشها  أول من س   ل س حة  لجه د  وم  فيثلاثاء 
ومن  في اوب   نهجاة ،  فيي  و ع فاه    ؤفيف ، تبو به فيب ض  لحروف   ا  ربة   صرم ل باب 

  (9)، ) ن ط  ظ ( (8)د ، ، ( ، ) (7)و ح  منه  : ) ، ، يم (
رل د خل  ل  في ئة فنر ه  ذ ر  فيتر ث   فيا فياة بافياس سل وأ،   ؤفيف لم  ول عن  اه في ترتاج  لح 

أ،    م شاوفية و ؤخر عر بي :  ا  ب ص فيا لي :   فيشاخ  فيط تأر عر بي ،  فيط تأر شاوفية ،  فيط تأر  فيغول و
 .  تأرة ع مة ل  ا به تأي . و تتأ  ، بل (10)حروف  هج ءترتاج بحسج 

                                                 
 117     صا ر ل :(1)
  89    صا ر ل :(2)
  315    صا ر ل :(3)
  206    صا ر ل :(4)
 321    صا ر ل :(5)
 330   صا ر ل : ( 6)
  71   صا ر ل :(7)
  107   صا ر ل :(8)
  157    صا ر ل :(9)
 162   صا ر ل : ( 10)
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ولم  ذ ر ،  ذ ر ،في  ل متن  في ا ب  ولم، ول فهر   فيتر ث  ، ر تس سلا في تر ث   
 (1). لا  ع اه من  فيوصول  فيسر ع في ترجمة   ر د  لافي ي  ام ن  في  ر  ؛  فيي ح ، 

ومنه  ع م  تأام مه وسته ع   نسق و ح  ل  ا بة   ئمة مي دره ، و فين  ر ل تأذه  في  ئمة 
ميط     ير ا مو عة من أول  فنج  مؤفي  ،  لأسا ، ع ي ، و ع فاه   ؤفيف فيذي   لخطأ ابين فيه 

 م  أنه لم   محم  ثبر ، ،. د ومؤفي  ،  فيط تأر  في  وي ،  فيشاخ  في  ئمة حتى آخرتأ  ، و ذفي  مؤفي  ، 
ذ ر تو ر خ ب  م  لم   تن   ه  ل ترتاج أفي ب ئي  م  تأو م هود ل ترتاج   ئمة   ي در و  ر ثع ،  

    (2) ، ودور نشرتأ  .  ته   ب فيطب  ، ، وأم  ن 
فيب ض من ترث  ه  مم   ومنه  ع م تنساق     وم ، ل  فيترجمة حسج  فياس سل  في مري و في مني

يح يم خ لا و ضح  وبان  ل  فيترجمة ، وت اب، ب ض  لأمور ع    في  ر  ومنه  ل ترجمة : محم  نجت 
 ، و تهم  . (4)، و فيشاخ س ا    س ودي (3) في ره م ن ي

  متفرقات
 وأ، ملائاة منه    س ئل   ، و وثج  فيانباه ع اه   فيي   فينذر ، ه  في نو ، ب ض ونجمع حيت تأذ

، ف لح ا ة أ، ب ض  لأخط ء   طب اة    تؤدي  فس د      ، و نط ق  في  ر  مع طب اة و تتأ    
خ وة  ب  خلم نيه : ))  فيشاخ  في  رف   و ، ل ترجمة  نه   وفيه    ومة  لخطأ يح ثل و   فع عنه  ،م

فمم  عرف به   ا  ب  فيشاخ ،  لاتنطق ل منط ة   و ة  في هم ني نذه  في ا اة  ، و لح ا ة أنه (5)((  في    نة
 .أو  ا ب   و ، ، لأ،  رثع فساسه لأح  أفر د ع ئ ة   و ،   في  رف

، ولا وصف  لح،  (6)((فهو ش عر فيه ح، رتأاف : )) أن  شةو  ل ل ترجمة  فيشاخ محمود 
 لح،   رتأف . فيش عر بانم   وصف إ  ب فيغة رتأاف ع   و ، ف ال ، و  بياغة

 بم     ؤسسين ؛ فاط  ونه  ع     تردد ن رو د  في  مة ومم  يخا   عن  ب ض  فين    فيا ر ق بين  
  (7)هومر        ، ، مرتادي:  دىبم

 في ر،  ويقص ،  (8)(( ول  فيسب نا ، من  في  م   نيرمأو ومم  أرد،  فيانباه إفياه  وفيه : )) 
بات  فييلاة ، أو  وفيه )) ويقص  ،  (9)(( فييلاة  حتى م خل بين، أو  وفيه : ))  في شر ن   نيرم 

                                                 
 448-395 صا ر ل :   ( 1)
 459 -451  صا ر ل :  ( 2)
 319   صا ر ل : ( 3)
 131   صا ر ل : ( 4)
  195    صا ر ل : (5)
  374    صا ر ل : (6)
  90    صا ر ل : (7)
  195    صا ر ل : (8)
  357    صا ر ل : (9)
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 ع ي  فيغرياني، أو  وفيه ل ترجمة  فيشاخ   لحر ة  في ناة ويقص ،  (1)(( تن ول ل   سرح و لحر ة ل  ر ب ،
عين رئاس  ، أو  وفيه : ))  اين  لأح  موتبويقص  ،  (2)(( )) ع    فيشرح و لأح  مم  نيه : 

 . لمح مة  فيشرعاة  صبا  ، و (3)(( في مح مة  فيش ر ة
ونيل إلى خا م تأذه  فيرح ة  فيبحثاة  فيي  أخذ، ب ض  لجه  و فيو ت فيا و  ، وإب  ء ب ض 
    حو  ، ع    ا ب  تأا  ب ن  فيترجمة لأعلام منط ة من من  ق ب  نا  لحباج ، و   تأذ   فيب    ني

وفي نه ع ش ع   ، فاه   في  ر و لحرم ،  برث لاته ل جماع  لجو نج مع   ة ، ،  فيا  ، ل عهود ع نى
من خلال م    موه من نش ط  ل تأرم ، أو  ضع حجر  عمود  ،  لأمل ، وع ش م  فح  فيتفع  ل منه  

 ل من   ألا  تاحت فيه من فرصة ، وأخت  أرثو من  لأخ س لم س لم شلاأ ل حسج مج فيه ، و ل بم  
م  تش ج وفي ني ل  لح ا ة أرد، أ، أرأب ، تأذه    حو  ،  نا  ص  من عم ه ، أو ت  ال من شأنه 

   . فيي  ترث  ه  ح ع     ر م  عن ي من م  وم ، ، حول شصيا ته منه ، وأص 
                                                 

  70    صا ر ل : (1)
 199    صا ر ل : (2)
  302    صا ر ل : (3)


